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EMINENTISS. E REVERENDISS. SIGNORE
Padron Colendiflimo. -

‘f@g A compiacenza o che Voffra Eminenxa mo-
S U $7r0 o intendendo i profperi fuccefi di quefie
miﬁ Lqéfl‘l Miffionise la compaffione,che poreo 4 difafivi
m@mm di quella , con il zelante defiderio di vederla
===l guanto prima rime[fa , oltre quello , che tue-
ta la Compagnia, € io in particolare le deno , con molti
altri Soggetsi di questa Miffione 5 che hanno da’ [uoi fonti
Succhiaso il laste della facra Theologia 5 m'ha indotto & deds-
carle la prefente Relatione, alla formatione della quale la fia
inclinatione ha non poco cooperato . Non & , [¢ rignarda la per-
Sonay ce [criuese lafempliciza dello fislescofa degna dell Emi-
nenza Sua ; ma la materiada [ non ¢ forfi [piacenole 5 né
fard s come [pero yinfruttuofa , e li Grandi denono , come Vo-
fira Eminenza [2 , con grande efempio della Chiefay imitar le
perféttioni di Dioy qui humilia refpicit , maffime quando
V'¢ honorato. Cou quefiast ben fondara fperanza glie la pre-

JSento , e le bacio bumiliffimamente le Sacrevesti . Di Mace-
ratali 19. Luglio 1653. L

Di V. Eminenza Reucrendifs,
| Denotifs. € obligatifs, Seruoin Xpa
Francefco Giofeppe Breffani

Cam
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V'R O E M.1.0.

Succeffi funefti, e gloriofi infieme delle Miflioni del- °
la nuoua Francia paefe dell’America Settentriona-
» le fono fin’ hora ftaci riftrecti ne’ confini dell Antica
per effer tati ognianno feritei foloin lingua Fran-
Ros®¥ cele . Dallaltro canto effendo degnidi eflere fapu-
ti da per turto meritarebbero d’effer trasferiti in qualche lingua ,
che foffe intefa 13 ,doue la Francefe non corre. ‘
Quefto ¢ ftato, ed ¢ ildefiderio di molti pieni di zelo, egil San.
¢a curiofied , difaperiprogrefli de]l\a Fede in quefti nuouipacfi,
E per compiacerli ¢ vn pezzo,che fi¢ cominciato 4 penfare di far-
ne vo'hiftoria latina affai efatca, Md come quelt'opera richiede
ancora molto tempo, ele ginfte iltanze di tanti meritano qualche
fodisfatione, mi fonolafciato indurre, fenza pregiuditio dellhi-
ftoria, che fe ne ferinerd pit vainerfale,, e pi d longo difarne qui
vnosbozzo, o pili toftodidarne vn faggio con lafemplicita e
‘breuitd 1a pitt grande, che potrd. Io non pretendo di parlare di
tutto, ma folo dare vna cognitione affai rozza, particolarmente
della Miffione de gli Huroni, che fiamo ftati cofirertid’abbanda-
nare, parlando come di paffaggio di quel , che toccard all’altres .
Diuiderdil tutto in tre parti, la prima riguardard la natura, la fe<
conda lagratia,la terzala gloria .Primo confiderando il naturale
de’Barbari,e del paefe. Secondo laloro conuerfione opra princi-
palmente della gratia. Terzc_) lamorte, e confeguentemente la
gloriacome fperiamo d'alcuni,che v'hanno grandemente coope-

rato. ~

PARTE PRIMA CAPITOLO PRIMO,
Sitnatione s & inuentione dells nnous Francia .

1) E R nuona Francia fipiglia communemente lo fpatio di ter-
X ra,edacqua,cheé daiz6. gradi dilacitudine, cheé quella
della Virginia fino alli 52. doue quafi comincia il gran Fiume di
San Lorenzo,altrila piglianodalli 32. fino alli 54. fiftende fecon-
do lalongitudine dagradi325.finod 295, da noi conofeiuti, o
per meglro dire fenza alcun termine verfo 'Occidente. E’vnas

‘parte della gran Terra dell’America Settentrionale ,diﬁarirﬁe dal-
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cefi, che comanda allo fieffo fiime 5 al lido del quale ¢ fabricara
fopra vna montagna nel luogoil pit firecro diquefto fiume,, che
¢ iui d'va miglio in circa. Qui v'¢ Colonia Erancefc , & Hurona |
da pocoin qud.& i Barbaridetti Algonchini vipaflano qualche
mefe dell’ Anno prima d’andar’ allaloro caccia,

3 Quattro miglia lontano da Kebek alle fpiaggie dello fieflo fiu-
me v'é vna Refidenza della Compagnia detta di San Giufeppe ,
doaei Chriftiani Algonchini paffanola metd del’ Anno con alcun-
ne famiglie Francefi; fichiama altrimente Sylleri dal fondatore ,
che fi 1l Commendatore di Sylleri. .

4 Nouanta miglia pitl oltre fempre contro il corfo dell’acqua
sbocca in quefio Ré de’'fiumi,che hd al principio 60 migliadilar-
g0, iui pni d’vn miglio,e mezo,e fluflo,e rifluflo,acorche 16rano
dal mare piti di 400.miglia, sboccadico, quelche chiamiamo i tre
fiami,perche efce come da trebocche d ragione di due Hole, che
lo diramano in tre, e qui ¢ il fecondo forte de’ Francefi nel iume
San Lorenzo, & vna feconda Colonia de gliftefli, ¢ de Barbari
Algoinchini qualche tempo dell’'Anne .

5 Doppo diect miglia fempre contr’acqua s’incoera il lago det-
to di S Pietro di 24 migliadilongo,e 10 ¢ 12 dilargo famofo per
Vincurfioni de gl'Hiroquefi, il fume locontinua, e {ei mglia pid
oltre era alla bocea del fiume (che chiamano de gli Hirochefi per
venire dalloro lago ) il forte di Richelieu, :

6 Cinquanta miglia pit auaoti¢ lagrand’Ifola di Mont Reales
180. miglialontana da Kebckaltre volte habitatiffima da Barba-
ri, hora ve ne fono pochiffimi. V'¢ vn fortede Franceficon al-
cune famiglie, che principiano vna térza Colonia . Quefta Iiola
ha circa cento migliadi circuito, € quis'vnifcono i due rami.che
formano il nofiro gran fiums. Equefto balti perl intelligenza
diguelche diremo in quefta hiftoria.

CAPITOLO 'SSECONDO
| Deferittione del Paefe de gli Huroni,
7 I L Pacle degli Huroni ¢ vna parte della nuoua Francia, che ¢
- tralia4. e 45. gradidi latitudine, edilongitudine circa tres»
quarti d’hora pii verfo'Occidente di Kebek , madi Roma pit di

feihore intiere. Dallaparte dell'Occidente eftivo hd vn lago di
1200, mj-
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inalera linge /fono ancora men fortf che nella foro.

Ci hanno peflo perfualo in negotij d'importanza, e fatte can-
giar le rifoli/rioni, che doppo diverfi effami haucnamo prefe per il
il bene del aefe. Non dubito, che fiano capaci delle [cienze, han-
no l'erecchia armonica, & eccellente per la mufica, ma laloro
¢ diuerfa, & in qualche modo pitt martizle, chela noftra.

Noa s'infegna con arte , ma i piti eiperti Fammirano crd gli ef-
fecri della natura . Noi ’habbiamo fperimentat capaciffimi non
{folodclla fede, che ¢ piti eccellentedi tutte le fcienze ,ma anco-
radella vera fcienza de’ Santi, cioé d dire d'vna fodiflima,etene-
viffima dcuotione .

CAPITOLO QVARTO.

Politica de Barbari Ganadefi.
N On partodi tucte le nationi di quefti paefi, né di tutta lafo-
AW 'ro politica, che & mirabile in quefto , che effendodifferen~
tiffima dalla nolira, e per tanto & molti fconofciura, nou lafcia di
fare gl'iftefli,e migliori effetti, che quefta, vedendofi in vna fowm-
tna libered pochiflimi difordini. Parlo folo delle nationi, che noi
gonofciamo, ¢ particolarmentedegli Huroni .

Non hanno quefti popoliné Re , ne Prencipe affoluto,ma cer«
¢i come capi di Republica,che noichiamiamo Capitani, diftcren=
¢i perd da quelli di guerra; quefti hanno comunemente {a cari.
ca per fucceffione da parte didonna ,alcune volte perelettione
Slimpofiefano dell’ offitio morto il predeceflore ( il qualediconfi
refufcitare) non fenzaqualche folennitd. Quefti Capitaninon hie
no vim coaltinam, \aquale i Padri ftefli non effercitano verfoi fis
gli per correggerli, ferngndofi folo di parole,& i figii cosi alleuati,
quanto pitl crefconoinetd , tanto piu amano, crifpettanoi loro
padri, ottengono dungue tutto tanto iprimi, come i fecondi pre-
¢ario con eloquenza, cffortatione, e prieghi, e come fignatumef¥

Juper nos lumen valins Domini per inculti, che fufero, prima del
noftro arriuo nen lafciauan diconofcere , & il vitio, ¢ la virtd, ¢
liberi,& indifciplinati quanto dir fi poffaponevamo al primo qual
cherimedio. Anzitraloro ceree virtl erano sicommuni, chie e
non fi {timauano tali, come 'hofpitalitd si grande , che riceucua
ogn'vne fenzacacciarlo maidi cala, feruendolo, e dandogli 4 vi-
nere, come a’ pia domeftici, fenza chiederne alcun pagamento,
Vna patienza tnuitta ne' difaggi, vaa coftanza in riceuere intre<
pidile nuouc pid acerbe, come quella delia morce, Vna 'tlrm-

. ' quilli- -










































fe per neeefficd fi dene nomindr vn defonto non i pad fenzas
ingiuria atroce dir il fuo proprio nome _fenza aggiungerui al fie
‘ne,defonto, come noidiciamo il quondamtale, 6 pure i dices
affolutamente il defontos 6 colui, che ci hd abbandonati, E per
quefto fubito, che vno €& fpirato in qualche terra, i Capitani
Jo publicano altamente per le firade; accid non fi nomini piti fen~
zail quondam, ¢ fealcuno hd Tifteffo nome del morro nelliftef-
{averra,per qualche tempo lo muta; per non efacerbarelapiagas
ancor frefca degliafflicti parenti, Ma leil nome del defonto eras
famofo maifi perde,mafiripiglia dalprimo della famigliain quale
che folenne feftino, equefto fi dice che I’hd rifufcitato . E s'offer-
uainfallibilmente ne’ nomi tuttide Capitani, che cosi non muo-
§ono mai. :
Mirefta prima di ficire quefta prima parte 2 rifpondere & 3.qued
flioni curiofe;fattemi da perfone dortese di molto merito in Euro-
pa» lequali non hé faputo inferire altroue che qui . :
La prima, ¢fe le hore del fluflo, erifluffo ne’lidi dell' America
fiano 1’ iftefle, che nei nofiri dell’ Europa, 6le oppofie, e que-
fto per fapere fe il principio di quefto moto venga dal mezzo del
mare 3 due lidi eftremi , 6 dalidi dell’Buropa 4 quelli dell’ America
per modam vnius . Io dopodiligente efame coll'aiuco d'eceellen=
ti marinari, ho trouato,chenon fi fa nel'vnosne nell’altro modo.
Lafcio,cheiquando §i farebbe dilido 4 lido vi vorrebbe v tema -
po troppo notabile al mare per fare vn moto di tremila miglia,an<
gi ancoquando fi farebbe nel mezzo per farne & ciafcuno degli
¢ftremi vnodi 150. miglia, e pure fi fa in fei hore, & in feiritorna,.
¥ rifpondo direttamente alla queftione, primo, che il fuffo , € ri=
fluflo non fi faregolato che alle fpiagge del mare,ma 25.6 30. mi-
gli'a lontano da terra ¢ vario ;in alcuni lnoghi feguei ventiinal-

ri ¢ loro contrario, in altri non muta mai, e fi proua éuidenre~
fncntecolle barche, che ftanno iui all'ancora le giornate intierc,
per la pefca del merlnzzo . Secondo, che in alcuni luoghi come.s
nel golfo doue sbocca il fiume di S, Lorenzo (che¢ il gran fiume
di Canadd)detco per quefto il golfo di S.Lorenzo,lacorrente alcu-
@i mefi porta verfoil mare, alcuni aleri verfo terra. Terzo, ches
selfiume di 8. Lorenzo largo come habbiam detto 6o, miglia_,
ciod'come il mare Adriatico, dalla parte di Mczzo di non v'¢ maji
fluffo, ma femprerifluffo, & in alcuni luoghi dell’ifteflo vicino a’
&idi del Secceacgione Pacqua crelee, ¢ fminuifce ognidi fcn?a flufs
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g2, bafla dire, che done al nofiro arriuo non v'era pur’ vn folay /
che conofcefle Dio, adeflo @ difpetto delle perfecution, careftie, !
fami , guerre, ¢ pefti, non v’¢ di quelli, che coltinviamo vnalol fa- »
miglia ,che non fia chriftiana,benche vi fiano molti particolati
non aucor conuertiti, e quefto in meno di ventianni,

Pretendo dunque folamente in breue dire alcuna cofa de’ prin-
¢ipij , e del fine dclla Miflione degli Huroni, che fono queipo-
poli , che habbiamo detto effer ftabili, con Terre, e Caflelli, lon-
tani da Kebck circa 9oo. miglia, ¢ 4000 dall'Europa, eperche i
vedala forza del braccio di Dio in quefta opera, proporrdqui
variedifficoltd ; che fe gli opponenano,

CAPITOLO PRIMO.

Prima difficolta dela Conuerflone degli Huroniprefa
dal Pacfes.

Vefta Miffione ¢ flata fenza efempio, e flentatiflima ; fenza
efempio, perche non fappiamo, che altrouei Predicatori

della Fede neipaefi firanierifiano andati per far dimora ftabile si
Jontano dal mare, con impoffibilird di foccorfo d'Europa per il
viucre , veftire , e tutee 'alere neceffitd dellanatura, Le Miflio-
nifi fono communemente ftabilite ne’ lnoghi, doue 6 naui, oal+
meno barche poteunan recare alcun {occorfo, € quindili miffio-
nanti {idipartiuano per qualche tempo, perterra, o per acquain
varij lnoghi.

Malamiffione degli Huroni é durata pin di fedici anniin v
paefe ; doue non fi pud andar con alere barche , chedifcorza,
che non portano al pitt, che duc mila libre dipelo, contandoci
quelio delle perfone , alle qualiconuien {pefio portar sit le fpallen
quattro; ¢ {ei miglia conla barca, & i vineri tutta la fupellettiles
del viaggio, non trouandofi nello fpatio dipin di 700 migliaal-
cun’albergo . Onde fiamo ftati glianni intieri{enza riceucrpur
vnaletcera, né cal’Europa,n¢ da Kebek, in v’ abbandono to-
taled’'ogni foccorfo humano anche il pitd neceffario per li noftri
ftefli mifterij, e facramenti, non hauendoilpaefe né grano, né
vino neceflarij aflfolutamente per il Santo Sacrificio dellas
Mefla. . :

Tutco quelto preuifio , & eflaminato, faceua creder & !Eolri
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%mi?cbe\cblpo, cheei diedero 5 €5* hanendo vaccontata &' noffré
Lamorte d'vnodiloro vecifo da v France[e, fuuron canfayche
Cominciarono @ trartarmi pin afpramente di prima.. ;

Quando i prefero morinano di fameyonde in duesd tre ghor-.
i confumarono tuste le noffre prouifions , e nel veffo del viag-
gio non i ineuayche o di cacciasd di pefiays di qualche vadica

Saluaticafe fi trovana . Nelleftrema fame, che patinamo tro-
warono nel lido del fiume vn caftoro mortoses® imputridstoyehe
La fera mi diedero,perche lo lanaffi nel ffume, ma hanendonelo
gestatoxcon perfuadermischequefta fuffe Lintentione lovo,tan-.
to.era puzzolente, _{o paga con yna dura penitenz.a . Jo nons
[ferineroqui quel,che parif in queflo viaggio,bafta fapere, che
w0t caminanamo caricht ne bofchi y done non & alcwn camino,
ma [olo pictresv [Perpiy0 foffi,0 acqua,o neneyche non era anco-
ra da per. tutro ligucfatta, fenz 4 fearpe s @ digiuno qualche.s
Volta fino d tre., e quattr hore dopo mezzo di ye fpeffo ¢ di in.
ticriyefpofti alle piogges e zupps dell acqua de’ torvents o e fin-
wische ci bifognana paffare, eda ferail offitio mio era di vacco.
glierle legna , porrar Lacqua s ¢ far la cucina, quands ve ne.,
€y e [ mancano i quulthe cofay & non intendeno benes colpt.
2on mancanaroy ¢ molta meno nell incontro s che facenarmo di,
géﬂte_, che andanad alla pefea, o alla cacciafenz.a poter quafs:
vipofar la notte per effer ligati & qualche albero s @ efpofii al
vigor dell aria ancora affas fredda . Giungemm fivalmente,
al lor lago,nel quale fatte che bebbero alere canoesa che i co-
gienne atutarls, nm{gammaa’ngdc >0 feidi, dappa s quali pi-.
gliammo terra s e vi facemmo tre glornate di camino & piedi
la quartayche fivls 15.di Maggiocircale 2.0.Jore effendo an-

core
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38 : :
nelle neceffita nataralis done e gli hromtniy e puits mi mole-

fEanano per farmi vitornare quanto prima nella capanna , tos
mendo , che.io non fuggiffi .

Partimmo di qui 4 2.6. di Maggio , ¢ quattro giorni dopo
arrinammo alla prima Terra di quefta natione. In quefto
viaggio fattoa pieds con piogge, @ altri difagi, patij pisy che
207 Daneuo ancora patito : 1l barbaro.y che mi conducena eras
 pindel primo crudele , €7 io ero ferito s debole y mal nutrito
mez.z0nudo s e dorminoal fereno legato ad vn paloy 0 ad v
albero, tremando tutta la notte per il freddo , e per il dolove.,
de’ legami ; ne Paﬂ?rggi dzjﬁci/i per la miadebolez z. 4 haneno
bifogno di chi ms aintaffe 5 ¢ mii era negatoogni foccorfo ; onde
Speffo cadenosrinonando le mie praghe , ed effi vi agginngend-
20, nivoui colpi per follecitarms & caminare;penfando che to fin-
geffeper reftare indietro, e poi fuggirmene . Vna volta trale
altre caddi invn fiume, e poco mancdy che won mi affogaffi, ne
V/cij perdy non 50 come, e tutto inxuppato d acqua con vn far-
dello affai pefante sule fpalle mi conuenne fare ancora cir-
cafei miglia di camino fino alla fira ; effi tra tanto burlandof
di me y e della wia dapocaggine di effermi lafeciato cadere nel
frume 5 € non mancarono la notte d’aéémgm;*mi vi'vighias.
Artiuammo finalmente al primo borgo di quefa nationesdoue
la noftra entrata fu fimile alla primay &/ anche pits cradele.
perche oltre i pugnis e colpi, che mi diedero nelle parts pid [en-
fibils del corpo, mi fenderono la feconda volta la mano finiflra
¢rd il dito di mezgo; eLindice, ele baflonate furono in 53 gran
numero , che mi fecero cadere @ terra MEZR0.mort0 « Penfano
ds bawer perfo con la vifta Locchio dritto , ¢ non lewandoms d;
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: 39
gervay né potendolo fave, effi non ceffanano di battermi princi-

palmente ful pettoy e sulatefta y e mi bmereé/;:ro [enz_altro
Jonito d'vecidere,fé v Capitano come per forza non mi hawef-
[e fatto fFrafcinare fopra vn theatro di fcorze fimile al primo,
done poco dopo ms tagliorno il dito groffs della mano finiftray ¢
i ferirono Lindice . In tantofopraginnfe via gran proggias
con twontye fulminiy€s> effi fi ritivornoylafciandoci iui all acqua
awdi fin tanto , che non 5o chi hanendo pretd di noi 5 ver/s lu
Jéraci mend alla fua capanna. Qu; ci tormentarono con mags
giorcrudelsd , e sfacciataggine y che mai , fenzia v momento
i 1ipofo s it forzanano a mangiar dellsmmondez z.¢ 5 mi ab-
brugiorno il veflo-deli'vnghic , ¢ qualche dito delle mani 5 mi
florfiro quelly de’ pieds.e me ne fororno vuo con v tizz one,e
702 $0 che now mi fecero vna volta, che mi finfi tramortiro per
Sar vifla di non accorgermi di gualche cofa poco decéte,che fa-
cenano. Satij di tormentarci qui 5 ci mandarono. in i altra
Terraynoucso dieci miglialontanaydoue oltre gli altri tormen.
ti gia dettiymi fofpendenarno per i piedi aleune volte con corde,
altre con catene, che hanenano prefe 4 gli Olandefiscon le guan:
5-ba notee mi bafGianano legatele maniy piedis@y il collo & di
wetfi pal al folito fopraba nuda terra. Sei ;0 [ette notts mi
sormentarono in talmodoy e luoghiche non poffo deferinere,né
legger fi potrebbono fenza roffore.. Quefle notti le vegliano
quafiintiere,e mi parenano longhiffime, benche fuffero le pise,
- torte dellanno. Diomio, che fard il purgatorio ? quefia conff-:
deratione addolcina non poco i miei dolors. Evoin quefto mo-
do diviuere dinenuto 5; puzzolente,es horribile, che 0g7 V110
70 CACCIAN A COME VITACATOZNA y ¢ 1on S, auicinanano & e per
TR T SR



49 .
alrrosche per tormentarmi . Apesnatrouaus chi m'imboccaffe 5

non banendo Lvfo delle mani 5 che erano fraordinarviamente
3031% ¢ putride, onde non lafciauo d effer tormentato, ancor
dalla fame 5 la quale 3’ indufé & mangiar del grano d'lndia
crudo y non [enza interelfe della famra y e mi fece tromar gua
feo @ mafticar della creta 5 ancorche non la poreffs facilmente
tnghiottire . Ero coperto di [chfs animalettiye non potewo ne li~
berarmene , ne difendermene . Nelle mie piaghe nafcenanos
Vermiy de’ quals d'vn deto f0lo ne cafed in v di pits di quat-
tro. Putredini dixi Pater meus es mater mea,& foror
mea vermibus,fadus eram mihimet ip{i grauis in mo=
do,che bauere: [limato al gindicio fe(fo dell amor proprio mo=
ri lucrum, fauore il morive . Haneno Yna pofiema nella co-
feia dritta cagionata daicolpiy e dalle frequenti cadute , che
ws impedina ogus 1ipofo, maffime non bauendo , che la pelle 5 ¢
Foffaye la cerraper letto . Piss volte i Barbari con pietre acu-
te n0n [énz.a mio gran dolore haneanos procurato di aprirlayma
smutilmente , bifogno, che mi feruiffe di Cirufico F Hurone vie
megaro, che era fLato prefo.connoi . Quefloil dische come ff cre-
denayeralavigilia della mia morte , con quattro colpi di cor-
tello me Lapri ; e ne fece yfiire fanguc , e marcia in 53 grans
copia, € con tal puz z 4, che tutti s Barbari dells capanna furo-
nocoftretti d abbandonarla . Io defiderano , &) afpetranola
morte s ma nonfenza qualche borrore del fusco y mi ci difpo-
saewo perd al meglio , che potewo , € mi raccomandano ds cuore
alla Madre ds miféricordia , che e veramente Mater ama-
bilis,admirabilis,potens,& clemens , confolatrix af-
fli®orumy che era dopo Dio Lyuico refugio dyn panero peca
' carore 4
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catore abbandonato da tuttele creature in terra aliena,inlo-
co horroris , & vafte folitudinis, fénza lingna per farf
intendere , fenza amics per confolarfi, fenz a Sacramenti por
Sfortificarfi 5 ¢ fenza alcwn rimedio humano per addolcive i firoi
mali . Gli Huroni,€5> Algonchini prigiont ( quefli for0d nofiri
Barbari ) in pece di confolarms 5 erano i primi 4 tormentarms
per comptacere a gl Hivochefi « Nonvidds il buon Grglielmo
nom dopo,che hebbi la vita, @ 1l garzones ch era ftato prefo in
mid CompagnIa non era pin meco , particolarmente dopo, che s°
accorfero,che io gli faceno fare oratione,cofayche ¢ffi non aggra-
dinano . Manon lo lafciarono fenz a tormentisperche,ancorche
nor baue(fe pin di dodect, 0 tredeci anni. gli strapporno cinque
vughic con t denti e gli flrinféro, all arrino nel pacfe, con cor
dicelle firettamente s polfi con acutiffimo dolore , e tuttoin,
mia prefenz aper affliggermimaggiormente. O che all'bora
[ fa altro ginditio di molte cofe, che communemente [ fp-
mano molto , piaccia & Dio y che io me ne vicordi , ¢ ne appro-
fitti . Igiormi effendoms penofiy e lanotte non hanendo al-
ennripofo s contano cingue di del mefe pis del donere . Me
edendo via fera la Luna , correffi il mioerrore , Non fa-
pewo perche tanto differiffero la mia movte , mi differo,che era
peri:zgr%rmi s prima i mangiarmi , ma non ne pigliana.
#0 i mezzi . In fine v di connenneroper finirla. Erali 1.
#i Gingno, che do contano per Lvltsmo dellamia vita, e prega-
#0 v Capitanosche mi mutafféro.f¢ fi potena,la morte di fuo-.
coinqualche altra. Ma v altro gli efortana 2 fiar forms nella
vifolutione gia prefas Iprimo pevo m' afficurosche ne morres ne
& fuocone & altro, non gli credeunse n0 5o, s'egli Steffo dicena

LR o dado.
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d:;mera,m in fine cosi ﬁ?,percbe tale eralavolonta di Dio,
e della Vergine Madro,dalla guale io viconofeo ls vitaye quel.
do, che #imo ancor pin, visa gran farz.a ne mici mali s placcias
alla Macfta di Dio y che cio ridonds in fita waggior gloria , e
mio bene . I Barbari fleffi [§ maranigliano di quefto fucceffo
contyo ogni loro intentione, come ms hanno riferito.e fCritto glz"
Olandefi : wi diedero dunque con le cerimone del paefe o ad
vna Vecchiain lmaga del firo Nonno veerfo v tempo fa da gli
Huroni y la quale in vece ds farms abbrugiare, come tutts de-
[iderananc, @ hanenano di gia rifoluzo , mi rifiares dalle lo-
vo mani 4 prex R0 di quei grani , che i Francefi chiamano por-
cellana . Io viuo qui tra Lombre dellamorte , mon [entendo
parlar d altro , che d homicidyj , &5° affaffinsj . Hanno frefca-
YIEHEE AmnATZ aro 1n Via capanna Vo della lor'ifie(fu natio-
ne, come inutile,e che non maritana di vinere . Now lafeso qut
di patir qualche cofa. Le mie piaghe non fono ancor rifaldate,
e miolts nos i guardano di buor occhioynon fi p#o viwer fenza
crocese quefla ¢ di zuccaroin paragone della paffata.Gli Olan-
defs mi fan [perare il miovifcatto o ¢ quello del Garzone 5 che
fu prefomeco. Lavolonta di Dio fi faccia nel tempoy e nell’
Eternitdyo [perard con maggior fondamento, fe mi fara par<
secipe de’ fisoi Sants Sacrifics] €5 orationsye. di guelle de no-
Sori Padrise fratolliy maffime di quelliche m'banno aleve vol.
te comofcinto. Dalli Hivochefs 1 5. di Luglio 16 44. fet T

Ma come non hebbe 1a commodici d'inuiar fubito ‘queftalets
tera, arrindin Europa accompagaaca dialcine altre;che metterd,
quiconlordine iftefio, che furono fericte . s

Io wous bd incontrato ( dice 1a feconda ) cbi poreaffe Lin

clufa,
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elufe 5 onde la vicenerd infieme conla prefente s bequale fara
per darle nuona del mio vifeatto dalle mani de Barbari s ches
mi tenenano prigiones fatto dagl Olandefi. La cofa non ¢ §ta-
24 molto difficile, e 3 hanna vifcattato 4 buon mercato, per la
poca fRimas che faceuan.di me per la mia inhabilita ad ogni co-
[y ¢ perche credenanoyche now guarirei mai da miei mali. F ut
senduto due volte, la prima a quella Vecchiayche donena far-
mi brugiare y e la [econda & gli Olandefs, affai caro, cioé per il
prezgo di 15020 doppic,, cantai il mio in exitu Ifracl de
Agypto li 19, d Agofto, giorno s che étra Pottana dell Af-

butione della Vergine, cioé della mia liberatrice, efféndo flato
nel paefe de gl Hirochefi quattro meff prigione, poco in riguar=
do di quel, che meritananot mics peccati ; non pores uel tempo
della mia fchiavitudine render @ quegl infelici ; per il male
che mi facewano 5 il bene, cheio loro defiderano, che era il dar-
gli la cognitione del vero Dio, non [apendo la lingua, procura
diftruire per mezzo 4 v interprete prigione, v vecchio, che
i motina s ma la fuperbiaLimpeds & afcoltarmi s mi rifpofe 5
che v buomo dell etd 5 e qualisa fua dowena infegnare, e non
effer’infegnato : gli domandai, fe [apeua doue anderebbe dopo
ba mortey mi rifpofe, all Occidente, e qus comincio a raccountar
le lor fanole e delirsf , che quei mifers acciecati dal Demonio,
fimano fodifime veritd . lo non battezzas altrs, che v Hu-

 vones che gondu|fero dowe o eroy per abbrugiarlo ; quelli y ches

i guardauano, mi follecitorno,accio Landaffi a vedere, i ana

das con repugnanz a, hanendomi effi falfamente dettoyche non

era alcuno de noftri Barbariy e cbi'io non [ hanerei intefo,paffo

- ¢ralafollay mi fiino alaye mi lafiiano aunicinare 4 queft bus=
| PR 7 5 il




m: ‘;zli tusta sfigurato per i tormenti. Ciateud sislanuda,
terra  fenza porer” appoggiare in alcun luogo la testa , so ve-
dendo la vicino vna pictra, la fpingo col prede fino al fiso ca-
po accid gl feruiffe di guanciale , ¢/ all hora egls rignardan-
domi €5 0 per qualche pelo di barba , che mi reftana o per
altrosnditio gindicando 4 che io evo foraftiero , non ¢ , diffe 2
qucllo, che hanenain guardia, non ¢ queflo £ Enropeo, che te-
nete prigione 2 @ hanendogli L altrorifpoflo , che 53 , rignar-
dandomi la [econda volta con occhio affai pictofs, feds (s dif
fe) fratello vicino & me  che vo defidero parlartiy lo f6 non
fenza borrore per lapuzzay che vfiina daquel corpods gid
mezzoarrostito , e gli domando , che cofa defideri , rallegran-
domi dintenderlo yn poco , perche parlana Hurone , ¢ [peran-
do con quefia occafione poterlo istruive per il battefimo y ma
la fua vifpofia con fomma mia confolatione mi prewenne. Che
dimando , dice egl 2 {0 non dimando altro , che il battefimo
ajﬁ*etmti s perche tl tempo ¢ breve ; volfi intervogarlo per non.
dare vn Sacramento con precipitatione , e lotrouat Pﬂl’_‘ﬁ’ﬁd-
mente iffrutto y offendo gia nel pacfe degli Huront ricento tra
Cathecumeni , lo battez 20 dunque con gran [odisfattione 5 e
[ua s € miay ma ancorche faito L bane(fs con qualche artificio .
¢/fendomi feruito dvn po d acqua 5 che hawius farto portare.
per dargli da bere , gl Hirochefi non lafciorno & accorgerfene
@"' aunertitone gumtoprimz'i Cavttani 5 mi caccioryo con €0~
lera y e minacce (isbito dalla capanna , vicominciandolo 4 tor-
mentare come prima.y e la mattina fegucnte finirono d arro-
ﬁ’irlo. Vinoye percheiol baneno éatte(mro,portoma tutte le fine
menOra ad vno advuonclla capanna doneio ffanopelandoin
: i
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i prefenz a, e mangiandos fuoi pieds, ¢ mani o @ il marito
della padrona della capanna , mife 2 miei piedi latefa del
#i0t0 5 € ‘e la Lafeid molto tempo y rinfacciandomi quel 5 che
baneno fatto s condire : e bene li tuoi incants ( Parlm:zdo del
battefimo 5 @ orationt o che hanenamo fatee infreme ) che gli
ban giouwato 2 L hanno  forfi liberato dalla morte 2 bebli all bo-
74 gran difptacere di nen potergli per difetto dli lingua fpicga-
ve con Yna st bella occaffone la vivtw, €5 effersi del fanto Bate
tefimo , ma queSto rempo non ¢ ancora arrinate, s loro peccatt,
e particolarmente la fuperbia & vu grand impedimento alle
gratie di Dio, Qui humilia refpicit,& alta 2 longe co-
gnofcit., Si fimanotusti Campioni y e Marti, difprezz.ano
gl Europei , come genmte Vile o € codarda , e Ji penfano effer
nati per foggiogar tlmondo , enanuerunt in cogitationi-
bus fuis, e peré tradidit illos Deus in defideria cordis
eorum, le fu¢ fautiffime orationi , ¢ facrifitii , e di tuttas
la Compagnia s che prega fempre per la conuerfione de gl in-
fedeli y potranno ottencre , che Dio gli viguards con occhio d
preta s e me coneffi.s maffimse ne’ pericoli del mare , ué quali
entro s afficurandoffy che e fano e fEroppiato faro fempre di
V. P. fighosndegna s ¢ ferno humiliffimo, =

F' G' B‘
Dalla nuona Amflerdam 31. 4 Agoffo 1644,

Laterzalereera? feritadall'lfola di Rhe e dataalli 16, di No2
nembredellifiefls’anno,dove dimdda aiuto d’orationi, perringra-
tiar'lddio d'efler frato liberato 66 folo dalle mani de gI'Hirochefi 4
madche dalla furia del mare,uel quale hauea hauto horribili tem-

pefte,



pefte, vna trd Valere, dice la lettera, 1i 27, di Seteembre foavenras
fiffima, checidurd pii di 24. hore, ¢ ci riduffe 3 rifoluerci di ta-
gliar glialberi della naue . Fummo, foggiunge, cacciati da Cor-
fari Turchiigiorni intieri, hod farto cutto il viaggio con Hugo-
notti, a’ qualt quefto nome di Papifta,e di Giefuitz non lafciana di
difpiacere, non hauenoaltro letto, che vna cafla nuda,doue non
mi poteuo fienderelongo : i viueri, e l'acqua ifteffa ci & mancata,
e pure eccetto il mai di mare, al quale fono foggetto, fonoflato
fempre beniflimo, e dopo 55, giorni d'vha faftidiofs nauigatione,
fono artinato in habito di marinaro all'lfo]a di Rhe con miglior
fanitd, che non hé ancora hauto da 18, anni, e piii; che fono nel-
la Compagnia, m’¢ bifognato dimandar limofina , ma con tal {o-
disfattione del mio cuore, che non fi puod credere. Gratied Dio.

Lafcio mille altre particolaritd, che non appartengono al peri-
colo de gl'Hirochefi; come le circoftanze del fuo rifcatto,trated-
mento degli Olandefi &c.ma hon poflo lafciare P'vitima lettera,
chefcrifle ad iftanza di varie perfone dopo il fuo ritorno in Frane
cia, fperando, che queftadigreflione fard materia d'edificatione.,
Eccola fedelmente tradotta dal Francefe,

Voi mt’ banete fatre alcune dimande circa Ly mia prigionia
wel pacfe de gl Hirochefi con tanta iffanza e ragione , che non
poffo per quel, che i dewo, mancar di rifpofta. Lo faro dun-
que conla mia folita femplicitd . Allx prima per qual ca-
gione gl Hirochefi mi maltrastafferotanto. R tfpondo , per-
che mi tenenano per lor nemico, non per effer’ Europeo, effendo
amici degli Olandefs, che [ono Europei come nos y ma perche
[fiamo amicsy e difenfori de Barbari, che procuriamo connerti.
ve, co £ guali effi non vogliono la pace.e 10i L habbiamo non per
altro motino, che di conuertirli 5 cosi la prima origine di que.
ftainimicitia é laFede , che ci 0bliga anche con pericolo della
vita all amicitia con ques  che consertiamo , e indivettamen.
ze all imimicitiacon gl Hirochefi. Se amate, come dite, | ani.
e noftre, amate; diconoy anche § corpiye won ffam pliische vng

natione o
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wationt, i noftrs nemici [iranno s voflri, e covreremo tusei gl
fieffi pevicoli . Aggiungete 2 quefto L oddso, che gl Hiracbefs por-
tano alla Santa Feae y laquale fimano , e chiamano magia.

(pero vitimamente p;olongornq_ -Otto giorni i tor-
menti ( che sbrigano comunemente invno ) advn
Barbaro chriftiano,che fi vataua publicamente d’ef-
ferlo, ¢ {ichiamaua Giofeppe Ohnahre , il quale con
fieriflima rabbia fecero finalmente morire) 74 odiano
particolarmente sl fegno della fanta Croce , il quale hanno ine
1¢(0 da gli Olandef effere viza vera Superfiitione, e percit bi-
70 ammazzato il buon Renato Goupil compagno del Padre Io-
gues yefeparorno dame quelpusto , al quale o lo faceno fare
infieme con altre orationi. Terzo ancorche I’ occafione dellsui-
aicitiay ¢ de tormenti de Barbari non Juffe la Fede , che cer-
chiamo di piantare, io non temerci d efpormi 3 gli fleffi perico-
li per aiuto dell anime , pevche f¢ f; fima attione meritorias
Uefporfi alla pefie, quando non farebbe per altro,che per Laiu=
20 folo de corpi , io mi fRimarei troppo felice , Jf¢ Dio i faceffe
la gratia di pevder la vita nell aiuto,e conuerfione dell anime,
Tutti quells, che fan viaggioin Canadd , ¢ particolarmente.,
quellss che paffano & gli Hurani , denono &/porfi d quefti perin
cols 5 e fe per timore de’ torments de gUHirochefi ;0 & altro,
winnoardife di farlogiella pouera gente s poco a poco fi ritro~
werebbe affatto abbandonata, e [enz. aloun foccorfo fpiituales,
onde quei; che i muniono Jon degni dinnidia, Middivil
Vero io now tanta confiderano tutto qucefio per canfolarmi,qui-
2oyche Diose Lobedienzd 7. bancuano meffo in quells fatoy ¢ lo
pregaucy che accertaffi il mio facvificio , come quello dej} ot
W Laaro-



8

L:droﬁe sviconofcendomi pis colpenole di quel , che fo/Je quel
felice crocififfose cafitgato come effo per i miei peccati maggiors
de’ fuot 5 mon mi effendo fcordato della Dottrina del Triden-
tino alla [¢ffione 1 4. cap.9. che l accettatione delle pene anco
inewitabiliy ¢ neceffarie fodisfa alla ginflitia di Dio , e per le

perse dounte per i peccatt . |
Alla feconda domanda delmso flato interiore , haures hane
to difficolta di vifpondere , fé non fapeffi s che opera Det re-
uelare, & confiteri honorificum eft , e /¢ zon penfaffs di
cooperare in quefto alla voftra dewotione 5 vi dird dunque con
ogni [inceritd tve gratic, e fanors fingolars 5 che vicenei da Dio
in quel cempo : laprima , che ancorche io fRefi fempre & due
deta della mortes la quale haweno continnamente inanzi a gli
occhi, nondimeno La mia mente fu fempre libera , onde poteno
far ogut cofa con rifle/fione P;zrtico!are 5 ¢feho mancatoin al-
cuna non ¢ [fato per mancamento di cognitione,d-debolezz a di
testa , o fRordimento di paura  ma per malitia inefcufabile..
I corpo era effremamente abbattuto , 4 pena poteuo aprire
le labra per dive vn Pater nofter , ma interiormente di-
feorreuocon U isteffaliberea e facilir , che fo adeffo. Lau
[econda gratia fu di difporre salmente il mio interiore.
o' alla proportione de’ pericoli , e pene 5 che crefcenano nel di
Jouoriyla mia difpofitione interna ancheffa fi mutana , @ ba-
weuo fempre meno horrore della morseye del fuoco . La terze
fv d impedive in me.accomodando la gratia alla mia debolez~
Z 4 poca virta,anche i primi mots ds folegno contro i mies tor-
mentatoriy anz i li comparing . Dueft buomo 5 diccno tra me
Jreffo (piacefé & Diny clac uz lo porefi liberare col m*"f'f;?’g;'-’)

; ar
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[fara ber'in altra maniera tormentato nell Inferno , @ io /pe-
70 per mezRo di questo poco, che patifio, il perdono d ‘4!@5?343
delle mie colpe  egli ¢ Linfelice s ¢ mondo : e cosi o fodisfatto
alla voffra feconda dimanda. Vengo alla terza delle occu-
pationt , cbe ins hanewno, e come mi confolasio s 0 pite toffo come
ero confolato dal Ctelo nelle mie defolations. Haneno altve vol.
zc tronata a mio guflo la parafrafi dv S. Bernardo fopra quel-
le parole dell’ Apoftolo,non funt condign pafliones &c.:
in quefta occafione la tronat di molta confolatione , non func
condignz palliones huius temporis ad prateritam
culpam , qué remittitur , ad prafentem confolatio-
nis gratiam, qua immittitur, ad futuram gloriam,
qu promittitur . Le mie pene eran piccolesquando confide-
rano yn s gran guadagno . Momentaned, & lene tribu-
lationis noftre . Nou credete’pers , che io non fentiffi i tor-
mentisli fenting vinamere,ma baueno interiorméte forza tale-
per foffrirlische flupino di me fBeffo, 0 pin toffo della gratia , e
credeno quefto effer quel s che Danid dicena haner prouato al.
zre volte . In tribulatione dilatafti mihi : fimo gueflo fa-
uore pins griide.che d'efferne liberato,& de oni tribulatione
eripuifti me.Gran bontd d vn Dio offefo,cotentarfi di si po-
co per tanti debrtiye mutar qualche tempo di purgatorio in tor-
mento temporale, Quam bonus Ifrael Deus his, qui re-
€&o, anzi & his, qui iniquo funt corde . Nou mancai pe-
70 di qualche penainterna  ma non nel tempo de’torments ,
guali pits temeuo prima di prowarli 5 che quando attualmente
i foffrinose [pe[o pish inkorridinoyvedendoli efercitare in altré,
cloe [petimentandoli in me fieffo . |
G e
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uefle pene erano dubij di fede , tentatione, c'io fimo adef:

- focommune all hora della morse non folo per propria efperien-

zayma particolarmente per la ragione,lu quale ba forza 2 pro-
portione per chiungue muore s tmpevoche tronandofe [ buome
in quel punto come abbandonato dalle creature , 72072 [ pud
sonfolar con altro , che con la fperanz.a d'vn Dio , ¢ d'v Pa-
radifo , b’ afpetta . Hor il Demonio per turbar la nostra alle-

grezza, indebolive la fperanza , e metter come parlala Scrit-

turay dell acqua nel nofro vino , vinum tuum mixtum cft
aqua, cimuone duby di tutte quefle verita s ma la bontd
di Dio, 1l quale deducit ad inferos, & reducit,zon #'ab-
bandonana , perche dando & me feffo quegli anifi s cb’ baures
dato in fimiloccafione ad via terza pevfona, mi tronansin
gran pace, e tranguillita . Feci vna voltavn viaggio di mol-
te migla dicendo non altro ,che il Credo , con tanta fodisfat-
tione, che il viaggio per altro faticofo s e la carica affai pefante
mi parncronulla . Per quel , che tocca all occupatione 5 0 Vo
parlate dell interiore , @/ era quella , cho detto, & dell effe-
wiore, e quefta me la dawano quet,che mi tormentanano Pa/-
Jano vna granparte de’ giorni ne’ circoliy € sivi teatei  one ero
oggeeso delle burle , e rifate non folo degli huomini , ma anche
de putts , the 101 mi danano vna o due hore di tempo per ri-
pofaretra di, e motre . 1 difeorfi ordinarif erano di diyms : noi
& ablbrugiaremo, ti mangiaremo 5 10 ti mangiard vu piede, @
10 Yia mano €5°c. Quarto volenate [apere [e tra ques Barba-
vi 0% Vi fusfje qualch v, che bane/e v po di pieed di me, §
almeno non fuffe si crudele come gle altrs : non ne dubito pun-
%0 5 i ngfflno ardiua dimofivarlo  temendo d effer difpreg-
: giato,
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giato , perche [egno ds generofitd trd loro ¢ faper tormenzare
crudelmente v prigione 5 € compatirgls fimano Jegno di co-
dardia . Vna feramenive mabbrugianano per L vltima vol-
pa il dizo anwlare dellamano dritta, in vece di cantare  come
it comandanano y 10 intonai il Mifcrere con voce s horribile
che glé feci panray e tutti m afcoltanano con attentione, ¢ quel-
lo, che mi brugiana rimife v po di quel rigore, col guale ha.
wena cominciato. Non percio lafcio di feguitare, temendo, che
G burlaffero di lui : penfauo all bora di morivestanto eva acer-
boil dolore y onde efortas i noftri Huvoni Prigiolni d patir al-
legramente , particolarmente fe gli accadeffe q’t farloper (s
Fede y afficurandoli, che la [peranza del Paradifo m'impediua
il temer la morte  me lo promifero 5 e lo fecero due 5 che faro-
10 arroffiti & fuoco lento poco dopo , e mangiati , confeffati da
me prima di morire . L'effere flrettamente legato ¢ vn gran
tormento 5 che non haweno mas conceputo, confiderando la paf-
fione di Noftro Signore , quando ero non poteno in ninn mo-
do dormire o con tutto cio mi ci tenenano tutta la notte . AlL
aurora pregauo qualch uno  che mi ftioglieffe , [¢ quefls s* ace
corgena d effer viffoda altri ymi [gridana yanzi di farlo per
non effer biafimato di codardia , fe [iporena far fenzatefti-
monif 5 dordinario mi slegaua . Delreftofe tusti fufféro ffa
ti ygwalmente crudels, iofarei morto anche di fame , perche.,
n10n hawendo I vfo delle mani , bifognana imboccarmi 5 e molt
in vece di mettermi vna certa [pecie di polenta y che eratutto
il 1o ctbo, nella bocca, me la verfanano ful petto 5 molsi mi
gettanano si le carni accefi carbons 5 ma altrs per picta It finos
teuano da me ye v verfanano nella boccaybenche foarfamen-
Sramplia sl R e,
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te di che viucre . L'vltima gueitione era , perche non procu-
rano in qualche modo d addoleivli 2 corcar d addolcirli evair-
vitarli , alle volte diceno d'effer legato troppo fretto, e che mi
farebhbero morir tra i legami , e non mel fuoco come mi minac-
cianano . Queflo non fernina ad altro , che 2 farmi legar pin
[lrettamente 5 eh bene , dicenano pot 5 burlandofi di me 5 non
f2ai hora m‘egliq ¢ Seruendofi [peffyfimoyfecondo il lor coffume,
di crudeli ivoute . : |
Mero feordato di dirui 5 che d ordsnario non i lafciana-
70 5 ¢h't0 non penfaffi d haner & moriv la ffeffa notte, tanto mi
Jfentino mancare , ma per prowidenza particolare di Dio , ap-
pena la mattina slegato chimdeno gli occhi y che fubito Sogna-
wo d ¢ffer perfettamente guarito, ¢ benche cacciaffi questo
penfiero come teutatione capace di difforni dalla confideratio-
ne [alutenole della morte 5 e che dormends faceffi vna 5 e pi
vifleffoors che ¢io era ﬁgrza s tuttamia non me lo potewo
perfuadere y e nel rifucgliarmi riguardano [¢ era vero , 0 0 .
Quefto penfiero, benche folamente in fagno,mi dawa tanto vi-
gore s che doppo vana 5 0 due hore di ripofs , mi fentino pieno
divita , e di forze per patire scome il primo i  che comin.
) ! 3

ciai ad effer tormentaro. Fin quilaleteera .’

E per confermare il pericolo, che v'¢ d'incontrar in quei viag-
giquelta foree d’affaflinis il Padre,che feriffe quelte lettere, ritor-
nato I'ifteffo anno in quei paefi,in quattro viaggi,che per obedié-
za, e per le neceffird della miffione i fece in diverfi tempi » gllin-
contrd tre volte,e ne fii ancor di nuouo piagato . Parleremo nel-
laterza parte d'vn’altro, che fii da effi fimilmente trattato vn’an-.
00 auanti, € quelto bafti per hora del pericolo de gI’Hirochefi-

M4 v*¢ oltre quefto in quel lungo , e ftentato viaggio vn con-
tiauo pericolodi euidente naufragio , e di morire (tentatamente
difame . Si nawiga, come habbiam detto, in barchette di fcorze
G A : Ay ey : d'alberi
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dralberi non pitl grofle d'vn teftone, 1o fpatio di circa 9oo. miglia
per fiumi pericolofi, ¢ vaftiffimi laghi, oue le tempefte non fono
minori diquelle del mare, maflime in vno, che hi 1200. miglia
di circuiro. Ilpit gran pericolo perd ¢ ne’ fiumi. Dico re’fiumi,
perche fe ne nauiganodiuerfi, Si feguita il gran fiume S. Loren-
zo folo per lo fpatio di 400. miglia, e poi per balze, e dirupi fi cer-
cano altri fiumi, laghi, e rufcelli fin che s'incontriil granlago de-
li Huroni, alttimente derto il mar doice . :
S'incontrano dunque in quefti Q]xmi da 6o. o cafcate,cioé lno-
ghi doue i fiumi precipitano da altole 4. 8. 10, e pitf canne, oue-
ro portaggi ; cioc lnoghi doue fi pafla qualche fpatio di terra per
incontrare qualch’altrolago, o fiume, che non comunica con..
quello , che filafcia ;e fichiamano portaggi, perche iui bifogna
portar’ogni cofa per terra,i viuers, il letto,che altro non ¢,ch’vna
coperta, o vnaftora, labarca, ela cafa,che ¢ qualche fcorza d'al-
beri per difenderfila notte dalla pioggia. Le cafcare fono perico-
Yofe, fe i naniganti s'impegnano nel forte della corrente, & iBar-
bari {tefli v’han fatto fpefio naufragio, Ven'¢ d'vno, 2. 4.6. 8.
e 10. miglia, ma in quefte silunghe non i portafempre tutto si
le fpalle,perche doue fi puo frrafcinare carica,o vuorala barchet-
ta nelfiume, non temono iBarbari di farlo,non fenza qualche pe-
ricolo, e molto fcommodo, entrando fpeffo nell’ acqua affai fred-
da fino alla cintura,alcune volte fino al collo, effendo tal hora co-
feretri difaluatfid nnozo, Vififon perfealcune voﬁ le barchet-
te, per non hausr poturochile ferafcinana refifter allimpeto della -
corrente. Mail viaggio, che gli altri tra tanto,c2richi, fanno per
terra, non ¢ molto meno penofo , per farfi tra frerpi, e faffiin bo-
fchiinculti,comunemente 4 pi¢ nudiper i torrenti, e luoghipali-
dofi, che bifogna fpeflo paffare, fe non s'incontra qualch’ arbore
colco, che ferua di ponte, fouente pit pericolofo, e piti fcommo-
dodell'acqua fteffa , e delloto , affaliti ad ogni paffo non folo dal
timor de nemici, ma dalle acute punture d'innumerabili zenzale,
& altri importuniffimianimaletti . V¢ anche il pericolo di morir
di fame, perche non trouandofi hofterie per ftrada, é neceffario
portar feco i viueri per 3. 04 mefi, che ficonfumano almeno nel
vizggio,e nel ritorno, Hor per allegerire quanto prima lacarica,i
noftri Barbari nafcondono ne’ bofchi vna partcdelle loro proui.
fioni per ilritorno, ch'altro non fono, che gran turchefco puro.
-Ma fe 6 altri Huroni fe n’accorgono, ¢ e rubbano, ¢ gli orfi,d al-
(21
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eri animalile mangiano, o le piogge linfradiciane cid che fouente
arriua; bifognadigiunare , e remare ogni di, finche 6 lacaccia, 6
lapefcagli dia alcun foccorfo. Mafe quefta nauiga:itmc fifi a}
fine dellantunno, v'¢ anche pericolo di trouare i fiumi gelati, &
all'horafono coftrerti, 6 di morir di fime, e di freddo, & di paflar
fei mefi ne'bofchi, piti tofto cacciando per viuere ,che viaggian-
do per giungere al defiderato paefe, doue non mancano nuouey
difficoltd per la propagatione dell' Euangelio , come hor hora ve-

dremo.
CAPITOLO TERZO,

Terza difficolta delle Miffioni delis nuoua Francia,
la Lingna_, .

Cofa frana trouarfi in va paefe,doue bifogna imparare fenza
E maeftro, fenzalibri, e fenza precettisin ecd gid matura, vna,
lingua,che non hdalcuna fimilitudine con le noftre;non v'e quafi
altra natione, che non fcriva , vi fono quafi per tutro feienze, lie
bri, 6 almeno molii interpreti figli di padre Europeo , e madre del
pacfe, che facilicano non poco lo ftudio delie lingue firanicre.
-Mai noftri Barbari non hauenano ne gli vni, ne glialeri, ma si
bene vna grand'incapacitd ad impararle nofire li ngue, le qual, fe
haueflero potuto imparare,ci haurebbero fernito non poco, per-
che facendqgoro la meed , noilaltra della firada , ci faremmo pitl
facilmente incontrati. Ma non fapendo effi pronunciare alcuna
lettera labiale, come fonoilB,F,L , M. P, X,Z,nel'l,&V,

_confonantinon poteuano imparare le nofire lingue, che ne fono

piene al crrario deileloro,che hanno, maflime VHurona,la mag-
gior parte delle parole picne di vocali,onde per pronuneiarla non
< neceflario di muouer le labra L’economia della loro &dinerfifs,
dalla noftra, hanendo pii numeri , e piil perfone in ciafcun nume-
r0, che noi non habbiamo, ¢ infleflioni affatto fconofinte 4 pit
dotti dell’Europa,per non dir nulla della pronuntia,e diverfe come
binationi di lettere 4 loro inufitate,d noi comuni, accenti, [piriti,
¢ mutationi di tuono, fenza le quali, non folo nella lor lingua f
farcbbero grandiffimi equiuoci, ma il difcorfo farebbe affatro in-
intelligibile. Perimpararle dunque ¢ bifognato, oltre I gratia
della vocatione grandiflime fatiche, tanto perla lin guaHurona,
quanto p.lI'Algonchina,che fono le due principali.La prim:;_r ¢ flata
bl Xkt LA Ll b Ruipoved | frut
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e ﬂsf:agm' agghiacciati . Ecco come alloggiananio, Facenano vna.
gran fofla nella newey nella quale piantananio 30.0 40.per=
siche o che [3 pigliauano nel bofto, ¢ ferninano per [offcntar le
feorze s che o forimanano via capanna chinfa da gualche,
yecebia pelle, che di feruina diporta s e che hanena per Laftri-
co gmzlcbf ramo di ping . Now [i puoin quefte cczpanne flarein
piedss mon folo per la loro baffexz.a s ma principalmente per il
fumo ycheci obliga fempre 4 giacere . Se ne pfcite 5 lanene y
il freddoy €5 il pevscolo di fisenivfe vi ci fanno quiito prima 1i-
tornare , e Vi Lengono invna liberama affai ffretta prigione,
che ba tra b altresquattro affai fenfibils incommoditay il fred-
do, il caldo, 1l fumo , & i cani . Quanto al freddoy latefta
tocca quafila neneyfe qualche ramofiello ds pine non ve ne di-
fende . 1vents entrano da per tutto , oltre v apertura af-
(fai grande in amadella capanna che [erue per camino » € fe-
seffra s donde dormendo la notte contemplano le fEelle.e la lu-
sy 53 bene, che farto baureiin v aperta campagna . Non
i ba perd il freddo cost mal trattato comeil caldo del fuoco s
il quale s’effinguena L4 notte  quando era pin neceffario , ma
il di nel fwo pih grand ardore ¢ arroftiu. ne difender me ne
poteno per la fBrettezxa dello fpatio,nel gmle non poteno fFen-
derms [inz.a metter i pieds nel fuoco 5 ¢ ftar fempre vistretto
coni pim’i incrociatis € w1 fito, che Skracca . Quefta fcommo- ;
ditd non & si grande per i Barbari , iqualififedono comele Scim*
mie, al ches’accoftumano da fanciulli. 'Md Yz Lormento pii&
grande del caldo, e del freddo , e del fito, & il fumo , che cana
consinnamente le lagrime da gli occhi fenza aloun dolore 5
o triftezRa di cuore . Eranaino Jpeffo coftretti di metter las
Mhdkas s bocca
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#occa 4 terraper refpivare., B!:ﬁ‘)gﬂ.dﬂd mangiar guafi la tor-
ra per non beuer if ﬁm? « Ho paflato cosi molte hore maffi-
me ne gran freddie métre newigaua, I Barbari feff étﬁrg;m,
che all’bora [i rendino; il fumo entra per la boccasper gli occhiy
¢ perle narici . O che beweraggio amaro B-c/)e Vapor faﬁt'tﬁ?.
Joalla vista , o che cattino odove . Penfai perderci gli occhi
i 5 inframimanano come fuoco , e Stillanano come i lambic-
co » non vedeno [¢ non confufamente , come quel cieco dell E.
wangelio , homines velut arbores ambulantes, diceno i
Salmi dell Offitio al meglio 5 che poteno @ mente riferuanda
le lettiont per quando sl dolore mi‘dzzreéée V22 po di eregna
Mi parenano [Critte con lfrtewjg dt fuocoy o di fearlirto @) ero
fouente sforz ato di chinder il libro , non vedendoui piii altro,
che confufione s né mi dite donenare vfcive & pigliar v pod
aria « L'ariain quei temps era s fredda , che gli alberi ; che
han lapelle pin dura di noi , e pité duri corpi non gli potenans
refiftere , [paccandofi con vis frepito firmle 2 quello de' mo:
[eherts V feino con tutto cio,ma la nene,s” ¢l fredd'o,per coper
20, che fuffi 5 mi coftringenano fisbito ds vientrave vells caparn-
#a. Non 5o f¢ dena lament armi del guarto difaggio s cb’é las
compagnia de canis perche alle volte mi hanno [erurto,mia non
Senza vicompenfa dal canto mio . Quefli poneri animali non,
potendo refiftere al freddo , veninano a metterf? hora su le,
mic fpalle , hora fopra s pied: , e non hanends altro, cb'vna fo-
la copersaynon negano loro parte di quel calds, che da effs rice-
weno,e bé Veroye effendo gradiy &/ in graquisita,mi premee
wano fpeffose m'importunanano tiso,che didomi yn po i cal-
oy mirtsbbanano il sinosnde bifognanayche Jpeffo b licetiaf,
H
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L'ifleffo i annenne viuavolta con vi Barbaro,che oleua far
meco Lifte(fo offitio s moriuano in oltve queste bestic di fame
come 10i 5 € pits y onde altro non facenan , che gérar per la ca-
pannapaffandoci fino fopra lu faccia con impeto talesche fFrac-
co di [gridarli, fui finalmente coffretto coprivmela ; e lafciarli
Seorrere & Loy piaceve . Se gli fi gettanasquando ne hanenamo,
qualchofo o € effi batsendofi per chilhanrebbe  ci verfa-
wano ogni cofa , oltre la violenza con che ci fpingenano a ter-
ra & noflri piatti di florza, & quali guflanano [peffos primi
Secondo Vantica permiffionesche ne hanno da Barbari. Al prin-
cipio non potendomi affucfare & cibi fenz a fale , @F affai for-
* didiy mi contentano d'vn po d anguilla fumata , che mi fece,
dnticip:zr la fame, come il mio lacﬁ)ite m hanena P:«'edc’tta, per-
che [ appetivo cominciandoms & Vensre, non vi era piu niente .
Eranamogia inoltrati ne bofehi lontani dalle habitationi fri-
cefi di I dal gran fiume S.Lorenzo,che ui fi potena trauer[a-
ve per i ghiacci flottarsy che barebber fatto in pezzi v yafccl-
lo, mon che vina canoa, e la newe non effendo profonda come gl
altri anni y non potenano pigliar le gran bestie , ma folo gual-
che cafforo, o porco [bin0, in numero, e guantita tale che pisk
2ofto ¢ impedinano la morte,che ci confernaffero la vita. I mio
bofpize mi efortana con dire clibine . Animo grande 5 §larat
due s e tre di [enz a mangiare , mon ti lafciare abbattere ma
quando newigherd mangiaremo. Dio perd non volfe,che fbef~
fimo st /unga tempo fenza cibo 511 due di MANGIANamo vnas
volta. Vaapelle danguilla era flimata yualauta cena s me
w'eroferuito d vna per rapezzare la mia vefle,ma la fame w'
obligo a feucirla, e mangiarla . Mangiammo le pells acconcre
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della gran beftid, ancorche pins dure di guelia'([cfl"mg;siz’s’:_,..
Andano ne bofchs a rodere il pisi tenero degli alberiy ¢ le feorze
wmen dure . Altri barbars affai vicini affumati come woi o rac-
contorno la morte d alcunt de’ loro veatfi dalla fame . Ne ho
Vit moltiy che in cingue di noy hanewano mangiato, che una
fol uolta, erano tutts dincuuti come Schelerrd. Si maraniglia-
wano nondimeno di wedere, che io non temeffi la moree : Soro,
come habbiamo dettopatientifimi,maffime della Sfame,quan-
do fperano giunger finalmente doue poffing ribanerfi, ma quit.
do cominciano & perder ogni (peranz a fi laféiano Lun lalivo,
abbandonan tutto, e non fi curando del publico, cerca ogn wio
d aintarfi come puo. In fimsli caft li putes, le donne , e chi non
54 cacciare muore di freddose di fame . Traquefli fares fla-
2010 il primo s [¢ fuffimo arvinati a queffo estremo, ¢ bifogna
prepararcifss perche f¢ bene non ogn’ anno fono tranagliats dal-
da fame, tuttaniay quando non ci & molta nene,ff corrono fem-
pre glifee[fi pericols ; delveffo quefto tempo di fame é fato per
me untempo d abbondanza penfando morirus per i me pec-
catt s cio che mi caufana allegrez 2 ataley che fentir ben f; Py
ma non gia ridive . Sipatifces & wers y ma Dio 1207 abbando-
na mai un anima, per amor fio prina d'ogii bumano foccorfo..
Venne pofcialanene ful fine di Gennaro , @ ¢ nostri caccia-
tori prefero alcune gran beflie 5 e ne fumorno talmente la car-
nes che wenina dura come un legno, cibo i contrario al mio flo
macoy che mi fece ammalare al principio di Febraro, e mi bifo-
gnaua giacere su la nuda terra o che m' accrefeenas dolors , co.
me anche laneue 5 nella quale ufcendo [peffo per neceffitay en-
 #rano fino-alle ginocchia s qualche nolta fino alla crntura ,
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Quefti dolori (enfibiliffimi durarono civca diect giorni, e gran
debolezza di ffomaco y ne rifanas pér v poco  ma vicades alla
mezza Quarefima . Chieli via volta vi po d'acqua y effendo
molto affetatoymi rifpofero,che non i era altro,che della neue
Somagliatayal mio male molto contrariane Volfero mai andar
ad v lago vicino per la difficolt 2, ancorche precolaydel viaggio,
Quanto a’ cibi , trattano gl infermi come gli altri, fe tronano
carnc frefia glic ne fan partese [ all bora 1on ne mangia,non
Slie ne confernano per quizdola voleffesma li danno di quello,
che [i trona affumatosd fecco, che farebbe borrore ad agut fano
in Enropa . Vo' animasche ha la fite del figlio di Dioscio¢ de’
patimentiytrona qul con che [pegnerla, Per Iy contieratione io
€ro in compagnia d v rinegato,parente del mio hofpitese d'p-
%0 [Fimato mago, huomo peffino y che furano de miei maggiori
tormentt . 1 mago mi odiana primosverche hauendomi inus-
2ato a paffar feco L izucrno, Fhaneno ricufato, preferendogli il
Jwo minor fratello s fecondo,perche non poteno cotentare la fua
sngordigia s che arvind fino & [pogliarmi del mio mantello per
coprivfene,e non potendolo in turto Jodisfare, ¢ ne offendena s
zerzo,perche vedendolo fare del profita.feoprino le fue frands,
e paz e fuperflitioniyilche era fminuivli il creditoy e con il cre.
dito le carezze, @'t prefenti de [t ; guar'to , perche volendo
videve 4 [pefe mieyforto preteffo d ‘infegnarmiy mi facena [eri-
were parole infamiyche poi mi facena leggere 4 gli altriy finche
ancrtitone dalle donne del paeféy Lirritai per il coftie vifinto,
che faceno di [iriner civyche dettar mi volena; guinto,per Lin-
widia di vedermi piss amaroyche non credena dal fit0 fratello,e
da gli aliri Barbarize finalmere per L auerfione naturalesc ha-
' "o
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liffime, e regolatiflime, che cifanno chiaramente vedere, che Dio
folo n'¢ I'Aurore, clizndo impofiibile,ch vna si bella Economia,
che fuperaquziladi turte quelle d’Buropa, che noi conofciamo,
fiail frurtodiingegnirozzi, & incolei d'ogni fcienza, come fono i
Canadefi. Ne¢ habbiamo hora grammatiche , dictionarij , e varij
libri. Ne haureflino potuto con vna mediocre notitia del loro
Idioma efplicargl i noftri fublimi mitterij , non hauendo effi co-
munemente nomi aflratei, epochi fuftantiui, e quefiindeclina-
bili, feruendofi per gli adiectini di verbi in vece de nomi, che tra
effi i coniugano, non fideclinano, Il folo fegno della Croce ci
hd coftato qualche anno di ftudio.

CAPITOLO QVARTO.

Alire difficola della conuerflone de' Barbari , particolarmente
degli Huroni,

On parlo delle difficolcd intrinfeche,e molto grandi dal can-

to loro, come d’effer da vn tempo immemorabile inueterati
nelle loro fuperftitioni, vnalicenza grandiffima d: fare i diuorrij
tra maritati, vna libertd incredibile di far'ogni cofa fenz’alcun.
freno di legge o prohibitione, la neceflitd d vna muratione ve-
ram:nte foltantiale totiusin totum per conuertirfi nonda vnas
cartiua religione ad vana buona,madiniuna alla vera ., L’obligo,
che vn chriittano haueuna di rinuntiare non folo alle ricreationi
lecite, ma anche arimedij delle malattie, trouando effi, ancorche
falfamente, deila fuperftitione in ognicofa, e finalmente I'impo(-
fibi.itd d1 poter hauere le carichedel pacfe con la Fede ; i Capita-
ni hanendo per offitio d'inuitare , & efortare 4 tutte le cerimonie
fuperftitiole, e fpeflodishonefte; diciamo folo vnaparola delle_s
cifficoltd, cheveninano daldi fuori, & erano la pid parte prefe
dalle nofire perfone. Sono , come habbiam detto altroue, tra_,
quefte nationi ¢erti come Maghi, 6 indouini, che dal primo di,
che ci viddero , s’accorferobene,che 1a nofira religione era to-
talmeate oppofta alle loro,6 vere,6imaginarie fuperftitioni . On-
de firono 1 primi 4 dichiarares laguerra., Due volte in tempo di
ficcitd firaordinaria, che minacciaua al paefe la fame, publicaro-
no,ch'ella craeffettod’ vna Croce, che ererta haveuvamo al no-
firo arrino nel pacle. Ma oltre altre ragioni, che il P. Brebeyf
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mani, niuno contraenz la contagione, onde ci flimanano Demo=
nij, e credenano,che hauelimo fatto fedus cum morte, & paltam
cum Inferno . Quarto per vna prefunta confeflione tacica degli
accufati . S'era cominciato 3 Kebek vn Seminario di Giouans
Huroni, che fi credeua douer’effer di grand’ vtile per propagat
1a noftra Santa Fede nel paefe ; ma quii gionani non han gran,
credito, e fon pi facili 4 lafciarfi peruertire,, che conuertir gl al.
eri, onde dopo (i preferirono 2’ gionani gli huomini maturi . Per.
cominciarlo bifognod far g-an prefenti a’ parenti de’ Giouani, &
oltre cio perfiuadere 4 loro ftefli didimorar con noi. 1l Padre,
che nc havena la cura , per perfuader’ 4 qualch’vno la dimo-
rad Kebek gli diffe, che anertiffe bene , che forfiritornando nel
pacfe, morirebbe nella malateia vniuerfile, che era per rouinarlo.
Non ¢ ficuro fe il Padre pafso si oltre, ma & certo, che poteuas
crederlo,per effer molte mercantie quell'anno infette 4 quel che fi
credeua, dicontagione, ela malattia hauendo di gid affalito mol-
tidiquei Barbari, Vero,dno, il giouane effendo di ritorno nel
pacle, e vedendo il corfo del maie,non mancodidire a’ Capitani,
che il Padre,che 'hanena volutoritener’d Kebek glie 'hauca pree
detto,dunque concludena,che n'eraconfapeuole,e co i fuoi com=
pagnil'autore. Alcuniaggiungeuano , che haueuamo per quefto
portato di Francia vn cadauero, che confernanamo caramente
in cafa noftra, ficendoallufione at Santiffimo Sacramento > ches
conferuauamo nella noftra Cappella, del chehauenamo parlatod
noftri Chriftiani, onde voleuano vifitare,e cercare per tutto que-
fto cadauero, origine della pefte, dicenano l'ifteffo d’alcune ima-
gini &c. le preghiere, che ficenamo, ¢ le mefle, che dicenamo di
buon'horad porte chinfe, le litanie,il paffeggiare fteffo,cofa nuo-=
uain quei'paefi, erano fuperftitioni,che faceuamo per perderlis
Bifogno far ceffar vn horologietto fonante, che feruina per rego-
larci, fimandolo vn D=monio, che daua fegno , fonando , allas
morte per veciderli. Tronarono della fuperftitione finoinvna
banderoladitela ererta nella cima d'vn pino, € credeuano, ches
gettaffe ilmsledalla banda doue il ventola fpingeua, € perches
hor qud, hor 14 fi giraua, perquefto diceuano non vi & nel pacfe
niente d'intatto, {.imiuano,che quiui inuiluppato I'haueflimo per
portarlo nelpaefe. Non ¢,diceuano molti, quefta malateia nata
qui, viene di fuori, mai habbiamo vifli Demonij si crudeli L altre
malateic han durato due, o tre lune (contanoitempid lune[go:
me gid
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mune ) entranano 4 penetrarla certezzadella diuina parola,iche
fcritea gli moflrauamo ne’ facrilibri, e deetara da Dio, icui pre-
cetti,minacce, e prome fe gli leggeuamo ; e fpeffo non fenza it ti-
more, e tremore,che canfano,ancor femplice,e rozzamente nar-
ratii dinini giuditij, € le pene de dannati propofte a’colpeucli,co-
‘me dell'ingiufto gindice Felice leggiamo negli atti. 1l pit poten-
te pero eraquello 5 ehe piglianamo dalle noftre ftefle perfone ad
imitatione del grand’Apofrolo de'Gentili; che fenza far torto alla
fua profondiffima humiltd raccontaua, ancorchein rerza perfos
na, 4 fuoi Corinthij , non folo ipatimenti, & opere fante fatte per
feruitio del fuo Signore, maanchele riuelationi,edoni maraui-
gliofiriceuuti da chi 'inniaua peranniitiar loro il fuo fanto Van-
elo.Non temeuamo noi di parlar 4 noftri Barbari in quefta guifa.
Voici vedete, fratelli, qui con-effo voi trd le ceneri, €'l fumo
languire anzi che viuere, mezzi nudi; tremar di freddo,morir quafi
difame, e di difagio'. Hor fappiate, che noi fiam nati; & allenati
in vn paefe doue ogni cofa abonda, douei noftri lettinon eran.
gid come quidura fcorza, o rozzatauola, mamorbidalana; il
inere non folo conditodi fale, matanto diffcrente dal voltro,
che ad effo ini appena i pitt affamati metterebbero le labbra;le cafe
non gid famofe, e ofcure come le voftre capanne;ma ampie,com=
mode , eluminofe &c. Interrogate i voftri compatriotti, che hi-
no i Kebek vifitati i Francef, quantodifierente fia la lor vita dal-
1a noftra, e fe fi poflan comparare ilor commodi co’voftri difagi;
e pure inianch’efli foffrono .non poco, lontanidal lor ricco pae-
fe . E poi difcorrete tra voi e dite. Coftoro ,fe fono fanij come
noi gli frimiamo, hanno qualche fine in quefta grande mutatione
diftato, qualche cofa pretendono,  Voi ftimate ganamente la
patria , i parenti, gli amici;inei non fiam diftucce, ne.di pietra;
gli amiamo ancor noi, eforfi con pinragionedi voi, che poco da
effi {perar potete d’vtile, e di profirco,e pure glihabbiam tutti vo-
-Jontariamente abbandonati, habbiam detto Addio alla bella Eu-
ropa,habbiam fidato le noftre vite ad vn'elemento crudele,e tra-
ditore, anzi gli habbiam sfidati tueti, perche da tutei teme v le-
no chefolcail mare, nellacuipoluere vna fcintillafd va Mon-
gibello, nelle cui vele fan-ftrage iventi s alla cuificurezza infidian
I'onde, alla cuirouina pac che nafcofte.fianfott'acquale firti, e i
fcogli ; cifiamo efpoftid mille tempefte s 4 mille nanfragij,d mille
incontri, fenza temadecorfari, chefcorronagiorno, € .ngrrfc i
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noftri vaftiffimi mari , per 2pprodar finalmente 2’ voftrilidi, cieé
ad horridi deferti, anzi per incoatrare gli ardenti fuochi de voftri
fpietati nemici; e 'haurem fattod cafo?  Vfciti alcuni di noida’
gormenti dell Hirochefe, e coltrertidi ritornare in Europa,non ci
fiam lafciati perfuadereda parenti, & amict , direftar dopo tanti
difagicon effo loro ne pur pochi mefi, tanto fttmauamo necefla-
rioil ritorno in queftibofchi,e I’haurem fatto fenza grande,& vr-
gente ragione ? Voi fapete pure , che non vi habbiam mai gra-
uati per poflfederediquel, chetravoi i prezza il piti , né per ha-
uer parte de voltri beni; anzinoi fiam quelli, che dellanoftras
pouertd vi facciamo giornalmente ricchi prefenti. Nob ¢ dung;’
il noftro interefle, che qui ci mena, ma il voftro bene. Il fine,che
habbiamo ¢ di fomma importanza; non ci han qui tirati n¢ que-
fti bofchi, né quefte rozze capanne, male voltre anime,che effens
do pretiofe 4 Dio, non poffono efler pocoda noi ffimate, ne hai
vna fratello, che deue, 6 fempre godere, O fempre penare. Per
{aluarla veniamo &c Fili mi quismibidet , vt ¢go moriar pro te
V’¢ vn Dio, v'¢ vn Giesti Chrilto . In vna parola'efempioanche
di chici feruina ¢é ftato il piu efficace mezzo , del quale fi & ferui-
to il Signore per piantarin quefti defertila fua fanciffima Fedese

o ftendardo della Croce,
‘PARTB TERZA.

Morte &'aleuni Padri della Compagnia di Giesi nelle Miffioni
della nuona Francia_..

LAfcio quelli; che fone morti ne' viaggi di mare, &in diuerfi
naufragij , fiferird qui folo fe morti d’alcuni , che ho flimacew
tralaltre alquanto pit riguardeuoli.

"CAPITOLO PRIMO:

Mortedel Pi Anna de None y¢ del P, Ennemondo Mafla.

S Eguito {'ordine de’tempi,Li 30, di Gennaro 1646 11 P Annade

ofie'parti dallarefidenza de i tre fiumi in compagnia di due

Soldati,ed'vn Hurone per andare ad vn fortede France(i chiama-

to Richelicu circago. miglia diftante per dipui [a meffa, & ammi-
ity g 7 pilwarg
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niftrare 1 Sacrament] di confeffione, e communione 2° foldari di
qguella guarnigione, tutci i fiumi, elaghierano agghiacciati., ela
terra all'ordinario di quella ftagione coperra dicinque, o fei pal«
mi di neue,onde per caminare bifognana feruirfi diracchette a’pie,
di per non fommergerfi nelle neui, non fenza gran trauaglio,
maflime per chi non v'¢ accoftumato. Non fecero dunqueil pri-
mo di pin di 16. 6 18, miglia, cio¢ la metd della ftrada, e paflorne
1a notte al folito di quei paefi, in vna gran fofla, che fecero nella
neue, fenz’altro coperto , o tetto, che il Cielo, Il Padre, chel
s'era accorto delia difficoled , che i fuoi compagni hanenano 4 ca-
minare con leracchette, carichi delleloro coperte, armi, viues
ri&c. volle precederli per auncrtire i foldati del forte, accid ve=
niffero alfoccorfode’ lor compagni. Quefta caritd gli cofto la
vita, Partedunque due hore doppo mczza notte, € non piglia
feco né diche accendere il fuoco, né coperta perla notte, non
penfando di fermarfiin cosipiccol viaggio. Camina su’l ghiac-
ciodel lago fenz’altra compagnia, che del fuo Angelo Cuftode 5
ne¢ altro lume, chedi Luna. Ma in vn fubito il Ciclo s’annuuo-
la, la luce glimanca, e la neue comincia & cadere in grand’ab«
bondanza, Non vede piti né leriue del lago, ne lfole, che vi
fonoin gran numero. Non haueua n¢ buffola, né calamita, e
fe hauuta I'haueffe & che feruito gli haurebbe in quelle tenebre ?
Caminod molto, e s'inoltro poco. Verfo I'aurorai compagnifiris
mettonoin viaggio, ma non vedono iveftigijdel Padre, lane-
ue difrefco caduta hanendoli ricoperti. Enon fapendo che ca-
mino prendere per il forte . Vnodi effi,che v'era andato vn’altra
volta procura di riconduruifi con I'ajuto della calamita, ma vi
fpefero inuano tutta la giornata, € gli couuenne paflar 4a notre
in vn’ Ifola, che chiamiamo di Santo Ignatio. L’ Hurones,
ancorche nuouo in quei paefi, come aunezzo i viaggiare ne’
bofchi, e tra le neui, vidde bene, che la fua imaginatione lo
condurrebbe meglio, che 1a buffola, & infatti di notte ritro-
uoil forte, e domandod fubito nuouadel Padre. Niuno I'hd vi-
flo ; afpettano il di per andare alcuni 4 cercarlo, altri d condurre
iloro compagni,che 'Hurone hauea lafciatinell'Ifola ; il fecondo
no fi difficile per gllinditij certi,che fe ne haueuano dall’ Hurone.
Ma per cercar'il Padre fi perfe inutilmente girando qud,eld, grida-
do,tirando tutta la giornarta. Finalmente Ii due di Febraro vn {o}-
dato elperto,e coraggiofo in copagnia di due Huroni de’qua‘tlrro,
che
















:'duz:;w laprego [¢ quefiatetzera oli capitars uelle maniyd'a.
bt armi con 1 fioi fanti [acrificss s @7 orations di tusta Iy Pro.
wincia , come [fando tra gente non meno barbara di natione
che di coftumm. E fperolo fara Volentieri, guando hanera vi.
Jo per quefia lestera Fob 1905 che ho 2 Do, e 4l bifogno di
Soccorfo fpiritudle . %3 -
Partimmo dagli Huroni Ii 1 3. Gingno 1642. con qual-
210 canoes2. 3. perfone; 18, Barbari,e cngwe Francefi. Il viag-
gios olrre le difficolt 2, maffime de portaggi era pericolofosper i
nemsicty ¢l occupando ogn’ anmo le §trade, fanno molri Prigioniy
e 1072 50 come gls ewitd L anno paffato il P. Giowanyi Brebenf .
Questi efacerbati contro i Eranceff, s’ crano poco prima dichig-
vatis che fe ne pighaffero aleuno | olgre Sl altri torments [ ad-
brugiarebbero vino 2 fuoco lento, L; Supertori confapenoli
de’ pertcoli di guefto viaggio, neceffario pero per la lovia di
Do, me ne parlorno, aggiungendomsi 5 che now mi ci aé/{gmfz..
#0. Maio inon contradiffisnec retrorfum abij. dbbracciai
i buow animo quello, che L'obedienza wii proponena per gloria
di Dio , ¢ fe mi foffi feufato, bancrebbe ir lnogo mio foflitui.
tanm/c/a"altro dszt;g/ior talento con pir/} danno dells miffione,
Facemmo il 'viaggio 707 €1z 4 timore, pericoli, perditese nay-
fragifse 3 5.di doppo la noffra partita arrigammo fanise fal.
wi alla refidenza de’ tre flumi, doue refé le donute gratie 2
Dio; paffammo 25.ds 5 parte iui, parte d Kebek fecondyil
bifogno . Finits i negotsjy e celebyata la Sefiadel nofiro Santo
Padre Ignatio, il primo d Agofto ci vimbarcammo per & Huro.
#i. U fecondo del nostro Viaggio, alcuni de’noftrs feaprirno ful
lido frefcli veftigij di gente, che ¢ra ins paffata, /énz,c}ﬁzpere
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lui ymatos chem' annoiano di quel modo di vinere 5 hanve
ftimato gran guadagno sl morire noll efercitio di yn opera di
mifericordia . Seguito dunque il mio viaggio, e con la guida,
@ ainto d'uno del pacfe dasomi per ifcorsa dall'sftffo,che per
amicitia mi ﬁanﬁgliaua & andarui , lo vitvono al lido del fine
me mez 20 mangiato da’ cant 5 @ ini nel fondo d'vyn torven-
se fecco lo copro di pietre y con intentione-di yitornarus vil:dé
feguente folo con vna zappa 5 per fepellirlo fabilmentes
Trouai al ritorno due giowans armati 5 che m’ afpettanane
per condurmiy a quel, che diccuano ;@ vi' altra Ferva y ma
Veramente per vecidermi indifparte . Gli diffidi non.li poter
feguire fenza ordine del mio padrone , che non volfe . Bifoguli
impedire il di fegucntevn altro s che per queflo cra venutod
cercarmi in i campo 5 facendomi il Signore vedere per ¢fpey
rienga; che era prote@or vita mea , fenz a1l quale capils
lus de capite noftro non petibit. . I di feguente rirori
con iffrumenti al luogo, fed tulerunt fratrem menm,, ris
tornoycerco da per turto, @ entroio§effo fino alla cintura el
frumes per le piogge della notte crefcinto , ¢ freddo per effere #l
mefe'd Ottobre's lo.cerco con le maniseco’ piedis mi dicono, che
lapiena Lha trafportato altroues i fol’efi quie come poffoscaip. -
tando i [almi , €5 orationi per queflodestinati dalla Chicfa's
mefcolo le mie lagrime con Uacque del torvente gemo, Jo/piro,
‘¢ non ne poffo hawer nuona: prima della Primaucrafeguentes
guando liguefatte le newt s i giomant delpacfe m' anuertirona
buuer viflo lefue offa nellsstefJarina del fiume ; le qualiin.
fieme com il capo viuerentemente bactate allbora finalmente
Jepellij-al miglio , che potei o Now s6 il numero de;ip;;t'cdf
ella
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dellavita s cheio corfiin quei due mefi , de quibns eripuie
me Dominus. Sicercochi mivecidelfes: perche mi: foufak
di fpogliarms & una parte di quel che m1 vestina; che era vua
mexza coperta di fette palms 5 v’ altrawvolta, fui deflina-
20 come in facrifecio all ombra d i’ innocentinoe morto nel-
lamoftra capanna 5 €5 io vi andauo , fa&us ficut homo
non audiens ;. miricordanodi voi Agnello innocentiffimo
qui coram tondente te cbmutuifti, Sperano in voi , vi
pregamo, v auerteres mala inimicis meis § ma i mici
peccatinon erano. ancék ‘purgati o conde Fyccifore mutands
parere’s mi franad deblamia fperanza g el downe o che per
gueftomt conducenano faori g caviche Jilprvﬁmi.}wr Chomicis
day [fmifivo come infuga s e miabbandonorno iui folo ;ma
won gia-ibmio Dio y che wi fu fempre adiutor fortis intriy,
bulationibus, qua innenerunt nos nimis.. Wi confolas
wo conLa letrura dell Bpiftola alls Hebrei efpofta dal Godsls
li; con vii'imagine con Vindulgenzas@/ vna Crocetta di legnoy
che fempre meco portano come mics tofori . A mezz0 Otrobre
cominciorno la caccia dé’ Ceruij, tempo per loro.di [paffise fefti-
wiy ma per me di fBrapazzi s pirfecurionisperche cominciandoli
s0'ad annuntiare v Dioy vn Paradifos) vn Inferno,fe bene
dal principio ms afcoltauano,t) ammiranwano, Sracchi pero per
la continuatione,e perche lacaccia non viufiina,cominciorno ad
incolparmene.@/ a perfeguitarmix Ricorrono effi nelle lovo ne-
ceffird ad un demoniojche chiamano: Aiveskor,alguale offerifeos
z0.come le primitie d ognir cofns Prefaperefimpto un Cernivy
chuamano il pus wecchio di cafasd del Caflellosaccis lobenedica,
0 o facrifichi ; quefls ffandedi rimpestoq quello sche tiene le
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demonto bugiardo ; che feacciato per iviss della Croce dalve. -
flo del mondo, s'era tra lorovifiugiato per viceuer da effi qual.
che particella di guell honore che gli ora hora negato da per
tutto. Néviperdewo inutilmente il teinpo o perche mon ﬁ'/a
battez zai molti putti y mamolii inforvis , e prigiont adults
che fFimo bora frano nel Cielo . AManon tutsi 5 che m'vdina-
#0 5 € pey v [petic di cortefia commune tra loro m’ applas-
detiano y mi credenano 5 e [ conuertinano anche de gl infer.
mi, {ed quotquot erant praeerdinati ad vitam wter.
nam. Scorreno di tempoin tempo allaltre Terre per vifs:
tare i noftri Neofiti prigiont y confolarli , @/ amminitrarl 4
8. Sacramento di penitenza s affiftere 4 moribondi, ¢ butrer -
zarli y maffimamnente s puttsy cingue de’ quali in vn borgo vi-
ci710y appena battezz att y olorno al Cielo . M queflo tenpe
non duro pin di due altri meft, cio? fino alla meta del mefe d
Marzp  nel quale qui le newi i liguefanno . Et all'hora van-
00 allapefa @) ioV'andai in compagnia dvnVecchioe dvna
Vecchia con v fancinllo . 1 viaggio fis di quattro giornate ,
il termine vin lago dowe i pefecano pochi pefciolini , che affit-
mano per confernarli 4 e viportarli al pacfe , Viuendo intan-
to folotlell interiora. 1o’ ero gid annezzo, come anche.,
alle vifcere de’ Ceruif 4 le quali cuoconoy e mangiano cosi puze
zolents y fenza aprirle s ne vuotarle , con Jonghi cotti nell
acqua 5 ranocchie inticre:, fenza feorticarle , o aprivle €5c,
tanto ¢ vero, che optimum condimentum fames.
Quante volte in questi viaggi Super flumina Babilonis
illic fedimus,& flenimus,dum recordaremur tui Sion,
non folo della celeste, ma anco della rerrefire 5 che non ceffis
- mat
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uetno,e tomineiare 4 fodo linfruttione di quelli infedeli - Fu ip’
arriiio fpogliato nudo , carice dicolpi, ¢ poco doppo affafiinato
nell’entrar d’vna capanna, fenza volerlo né pure vdire, fpaccan-
dogli con colpi d’accetta barbaramente la tefta. Gli Olandefi ci
diedero auuifo di quefta morte.&il lor Predic3re informarofi della
cagione, hebbe per rifpofta,che il Padre haueualafciato in voa
caflecta, doue erano'gli habiti facerdotali, ildemonio chiufo, il
quale hauea manlgiati iloro grani,che erano riufciti male quell’an-
no,onde I'vccifero come mago. Magia chiamano tutei i noftri
fanti mifterij, e particolarmente 1l Santo Battefimo, & il fegno
della Santa Croce,che il Padre andaua per infegnarli. Morili 18.
d’Orcobre I'anno 164€. Haueua preuilfto il pericolo, e fcritrolo
chiaramente 4 diverfi amiciy m®vi s’ era allegramente efpofto,
per proteltare al Cielo, & alla terra, che pil ftima faceua delias
Fede, che andaua per predicare, che della vita, che d fuo giudi=
tio efponeua per quefto 4 manifefto pericolo., :

11 Padre Ifaac era natiuo d'Orleans,: hauena paffato dieci anni
in quefta vigna del Signore , con grandi efempi di vna gran tene-
rezza di confcienza, d'vna¢aritd inuincibile , che non hebbe mai
la minima auerfione 4 fuoi carnefici, eche efpofe per efli volon-
tieri la vita ; ma fopra tutro d'vna profondiflima humiled; laqua-
leci hauerebbe prinati della cognicione dimolte cofe digrande s
edificatione , fe non gli fofle bifognato fottometterla all'vbbi-
dienza . Equeftanone¢, fe non vna particella delle cofe, che fap-
piamo di quefto feruo di Dio, le cuilettere, fentimenti; & altre
particolaritd daranno della materia d chine fcriuerd hiftoria, .
Vccifero il giorno feguente il fuo compagno, cheera yn gioua-
ne Francefe natino della Cittd di Dieppe in Normandia , chiama-
to Qionanni della Landa, il quale preuedendo l'ifteffo pericolo,vi
s'era coraggiofamente efpofto, non ne alpettando alera ricoms
penfa, chequella del Paradifo . '

CAPITOLO QVARTO.
Morte del Padre Antonio Daniel .
IL P. Antronio Danicl mori per imitare il buon Paftore, gui apis
mam [uam dat pro ouibus fuis, mercenarius autem fugit. Ha-

uena egli cura della Miffione dettadi San Giofeppe, heera nelle
— @ fron-
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fedeli fefil ammirando vnacoftanza sirara,& va difprezzo si gras
dedella morte . Pl predicd, e perfuafe morendo , che non hauea
£aeto in molti anni di viea . Molti, che prima non credeuano fe ne
feruirono per motiuo di credibilicd, & indi concludeuino la ficus
rezzade noltri mifter’j. Nonera, dicenano, per fuo interefles ,
che s’efpofe, e moriilbuon Arontoine (cosi chiamauano il Pa-
dre ) eraper il noftro. La Fede, che opera quefti cctrenon pud
effer altroche Santa, e quelta gente , checi ama fin’ d morir per
nois non hi certo vogha d'ingannirci , né di perderci. E (dice-
uano aleri , cheprima (e ne rideuano) la Fede negotio d'impor-
tanza, poiche per prantarla, & per conferuarla quelti Europei ef-
pongon si allegramente fa vita; bifogua, chefiano ben ficuri di
quel, che predicano ¢ particolarmente d'vna vita beata, poiche
cosi coraggiofamente difprezzanola prefence . E tocchida quelte
confiderarioni molti infedeli ci vennero 4 domidare il Battefimo,

Erail P. Daniele natiuo di Dieppe in Normandia . Haueua fpe.
fo 15. anni intieri in queRte miffioni, venutoui de primi I'anno
1633. onde hauea pafiito per tuttele proue di quei penofi princi-
pijs che habbiamo difopra rifcrite. La fua obedienza, humiltd, v-
nione con Dio,e zelo dell’anime erano rare ; e quel,che € pitt ma.
rauigliofo,con vn cuore ge nerofiffimo haueua vna manfuetudine
affatto incredibile, che lo rendena itrumento potentiffimo perla
conuerfione di quelliinfedeli. Non hd dopo la fua morte abban-
donato ilfuo gregge , eome fi potrd forfi qualche giorno dimo-
firare . Fu vecifo li 4. di Luglio 1648, 1'anno 48. dell'etd fua,e 27,
di religione, e fil it primo de” noftri , che mori nella Miffione degli
Huroni. ;

CAPITOLO QVINTO,

Morte del Padre Gionsanni di Brebenf, e Padre Gabrielle
Lallement. :

Arena, che Dio haueffe determinato di por fine alla Miflione
degli Huroni nell'iftefflo tempo, chealla vitad: ch haveua
incominciata. Quefli fii  come habbiamdetto, il Padre Giouanni
di Brebeuf, nella cui morte comiacio I'irreparabile ronna di que=
fia natione. S'eradigidla fede impofleflaca di quali tutto il pac-
fe, fe ne faceuaper tuteo publica profeflione, e non folo i partico-
Yari ; ma i capi Qefli n'crano infieme figli, e protettori, ¢ le fupers
: O 2 fitioni
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ftitioni, che prima erano pid che quotidiane, comincianane eal-
mented perdere il credito,che vn'infedele,che ne domandaua vna
per rimedio d've fuo male nella terra della Concettione,non poté
mai, per confiderabile che foffe, ottenerne I effetto . Le perfecus
tioni contro di noi erano gid ceffate, le maledittioni cotro 1a Fede
mutatein benedittioni, direi quafi erano gid maturi perilCiclo, e
pero bifognaua lafalce della morte per metterli ne’ ficuri granari
del Paradifo . Quefta ¢ flata 'vnica noftra confolatione nella de=
folatione vaiuerfale di quel pacfe . Erano gid con la Fede comin-
ciatele difgratie,&afflittioni,fono c6 laFede erefciute,c quido pa.
rea,che la Fede fuffe come in vn pacifico poffeffo di tutto,intrane=
runtaqua tribulationd siauanti,che hd potuto quefta mifera chri-
flianitd ftimare d’efler venuta in altitadinem maris , e dire con les
lagrime d gli occhi. Tempefas demerfit me . Haueua gid il nemia
co prefo due,6 tre borghi nelle frontiere;gli altri s'erano affai for-
tificati; mal'inuerno dell'anno 1649. pitt di mille | Hirochefi ven-
nero i fegretamente d tranerfo i bofchi lo fpatio di pitt di 600.mi-
glia, che ail'alba del dide’ 16.di Marzo comparuero inafpettatas
mente alle porte del primo forte degli Huroni chiamato S. Igna-~
tio . Il luogo era inefpugnabile da Barbari,e per il fito,e perle for-
tificationi,che fatre vi hauenano. Ma come gli habitanti non du-
bitanano di niente,ela piu parte defoldati erano andatialla guer-
ra.con queftofteflo fine di fcoprire fe v’ erano nemici in campa~
gna; o alla caccia; non fu difficile 4 gl Hirochefi anicinarfi di not-
te, e siil'alba, come dicenamo mentre dormiuano, entraruiquafi
fenzarefiftenzacon lamorte folodi 15, 616 de’ loro. Vecifero
fubito vna gran parte degli habitanti, n’imprigionorno altei, altri
riferuorno perefercitare in effi le lor folite crudeltd . Tre foles
perfone ne fcamporno mezze nude per darne aunifo alla Terra_,
vicina detta di San Luigidiftante non pitidi.tre miglia. Subitoi
Capitani auuertirnole donne di fuggirfene con i putti, e quel che
hapeuanodi pii pretiofo, & efortorno i noftri Padri di far l'ifieflo,
non effendo offitio loro di maneggiare la fpada, & il mofchetro.
Ma il Padre Brebeuf gli fece intendere, che v'erain quel tempo

ualche cofa ancor piti neceffaria, chele armi, che erail ricor~
fo @ Dio , & Sacramenti; che altri, che effi amminiftrar non po«
teuano ; onde i rifolfe con 11 Padre Gabrielle Lallement (uo com- .

agno di non abbandonarli fino alla morte, ma all’imitatione.,
delPadre Danicle; cominciano d correre per tutto, per efortarki

~ aricor-
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4 ricorrere 4 Dio, per amminiftrare i Sanei Sacramentidella Pe.
nitenza, edel Battefimo 4 gl'infermi, e Cathecumeni, in vnapa-
rola, per confermarli tutti nella fanta Fede . In fatti il nemico
non fi fermo nelprimo forte , fe non guanto bifognaua per dar’
ordine alla ficurezza de i prigioni, e di quelli, che refiauano
comein guarnigione per guardarli. E doppo fe ne venne drite
to 4 San Luigi, doue non ¢rano reftati, oltre i Vecchi, e g’
infermi, altro’, che circa cento foldati di difefa. Refiftero-
no quefti qualche tempo, e rifpinfero al primo affalto il nemi-
€0 ,.con la morte di circa trenta perfone. Ma in fine il nu-
mero diquei, cheaffaliuano , effendo fenza paragone piu gran-
de, fuperd ogni refiftenza, con rompere 4 colpi & accetra il
ricinto de pali, che difendeua gli aflediati, e s’ impadroni del
Caftello, e prefi tutti gli huomini prigioni, mifero tutto 4 fuo-
co, & 4 fiamme, con le quali confumarono nel proprio pacfe,
e nelle proprie capanne tuttii Vecchi deboli, & infermi, ches
non haucuano potuto faluarfi conla fuga.

" Iifumo, che vedemmo dalluogo della nofira dimora, che noa
era pit di due miglia lontana, col {uo colore, ci auuerti il primo
di quefto difaftro, e poco doppodue , 6 tre fuggitini. L’ Hiro-
chefe tra tanto non fi !‘lp0f§ » Ma per mettere il rerrote daper tuc-
to, prima, cheilpaefe vnir fi poffa per refiftergli, fcorre qud s
eld, ferifce, vecide, mette il fuoco 3 i borghi gid abbandona-
ti , e perfuade con lefcorrerieche fa , che ha vn’ efercito inticro
per I'vltima rouina di tutte quelle contrade. Le donne, i putti,

e molti Vecchicentendrij paffarono tutta la notte su ighiacei,
 per fuggire fino alla natione del Tabacco phidi quaranta miglias
“lontano, ela fpaurirono, efagerando il numero, e le forzes
"de’nemici: iqualinon contenti delle violenze fatte 2’ Barbari,

fi rifoluerono d'affalirci, e vennero driconofcerci di notte, 1
noftroticorfo fi al Signor Iddio, & in lui folo fi 1a neftra fpe-
ranza, e perdbenfondata. Facemmo vn votoal gloriofo San
Giofeppe Protettore diquei pacefi, e fummo fenfibilmente pro=
tetti. Primo, perche gualche centinaia di nemici, che veniua,
comela vanguardia, alla volta noflra, fii ‘incontratadatre, 0
quattrocento Huroni, chealprimo incontro gli disfece, ma.
venuto i\ foccorfo degli aleri, furono quafi tutti meffid fildi
fpada, ddopoleloro folite crudeltd vecifi col fuoco . Secondo,
13 vigilia di San Giofeppe fi mife qualche difcordia tra dilore
: con
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